{1} Customgr Invoice Address
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DELIVERY NOTE + PACKING LIST

(13} Direct dial

‘ﬂ. Magrna PT S.p.A. Qur 1D number: i3) No.
™ Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8115500
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
ITALIEN IT04886850728 18.02.21
|51 Supplier {6) Fraight {7) Delivery [really} Invoice
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Tetefon (09962) 201-0 Freight gogds | foreign vehicle 4? 6 %
Telefax (09962) 201-175 Walistabe ) Express goods ewn vehicle
Telefax Versand 201-114 & Schneider Expref (9) Date
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{10) Your Ref {11) Your Order No./Date (15} Additicnal Details {12) Our Departement
430 550004486101 Pertler Ramona
17.02.21
(19) Shipment Method paid{20junpaid {21) Packing L {22) Marks {23} Total Weight kg [24)
DHL Global, | look - gross net
taly X | below KARLM @ 84,78 40,94
{256} Shipping Address ‘ ace of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70028 Modugno (Bari}, ITALIEN 14249 ﬂ
(5(’3!?) (28 Part-No. :2?; E:::ir:;tion u Qfa?'l)ﬁw ‘[JS-':\*: MU)OuamItv T, Fi-e".']?rks Remarks
1 | 9009087561 5000 |ea
F171870X32 A 215x3.5 0X39 Gleit-IE
0-Ring beschichtet
EC level C VOM 25.08.2020
Container 20/TBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number 06092850000 Date of Man. 5.02.2021
1/TBA-501568 Palette800x600mmMa o]
1/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0
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Goods Inwards Remarks

(43} Quantity Check {44)

Quality Chack

|45) HRecaiver

{46) Invoice Check
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Oraine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VATAD-No. 7 W° partita [VA

WALLSTABE UND SCENEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

Date / Data

15-FEB-2021

5

951

8

2549515

fREIGHT

TR

Collection address / Indirizzo del luogo di carico (di ritiro)

(Order Code / Ordine di trasporto

ZPM-EC-3801267

Consignee / Cestinatario

WAT-ID-No. / N° partita VA
MAGNA S. P. A,

VIA DETI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Detivery terms /
Gondizigni di trasporte

D free domiciie |___| ax works
franco dom franco fabbrica

E‘ Cleared |:] Unclgared
sdoganaio non sdgganato
Dtaxes paid

D faxes unpaid
~ dazi pagati. ¢4zt non pagat

Dduty paid Dduly unpgid
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cihers non pag..
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Terminal address /
Indirizz lerminalg

SCHERBAUER SPEDITION GMB

REGENSBURG

OBERHEISING 7
D-93073 NEUTRAUBLING

Tel:
Fax:

Delivery address / Indirizzo di consegna defla merce

Aditianal transport insurance /
Aasicuraziong compementare

yes no

[:] B D no

Currengy/  Value for insurange /

Valuta Valore da assicurare
Mol

0221021102429

Terminal reference /
Numero di dossier

IMP-TNW-284188

Customers raference /
Riferiment; del clients

Terminal di amivo
Terminal dle destinatian

Contact tel.
Numero izlelonice

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuantity Packing  Description of goods Custorns it number] Gross weight in kg Valug (with currency)
Marche e nummeri Cuantit imballaggic  Descrizione della merce Taritfa doganale | Peso lorda in kg Valore {oon valuta)
8115500 DICHTUNGEN 85.0
8115500 1 RAL DICHTUNGEN
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale peso lorde in kg
Dimn. x omx omx = 0.430m 0.00 107.50 85.0

Special consignments / Richieste particolari

Special instructions / Istruzioni particolar]

80X60X90 8115500 777355
DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60X20Cm

Enclosures / Allegati
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Collection at sender
Ritiro dal mittente

Defivery to consignee
Consegna al destnatario

IMPOATANT According to CMR, franspor! damages have to be noted
order (PODY upon delivery of theconsignment. Damages nat visible externally qhnuiclbe
notitied in writing to the responsibla EURQGONNECT terminal within 7
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Date /Data Dake / Data
Time / Orario Time / Crario
Driver's signature / Firma defl'aulista Cansignees signature Consignee's name in block letiers

Firma del destinataria

Nome di chi firma in stampatalio
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Tirghio 4 lismadie [,{m Modugn

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
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Tutte le spedizioni EURCCONNECT sonp vincolate alle Condizioni Generali dl trasporto EURQCONNECT



